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Asunto: Comunicacion de las recomendaciones del Comité de Examen de los

Contaminantes Organicos Persistentes a la Conferencia de las Partes
para examinar la inclusion del hexabromobifenilo en el anexo A del
Convenio de Estocolmo, enmendando el anexo

La segunda reunioén del Convenio de Estocolmo sobre Contaminantes Organicos Persistentes
se celebré en Ginebra del 19 al 23 de noviembre de 2007. El informe de esa reunién se dara a
conocer proximamente en la pagina Web del Convenio:
http://www.pops.int/documents/meetings/poprc/popre.htm

En su tercera reunion, el Comité de Examen de los Contaminantes Organicos Persistentes
tuvo a la vista perfiles de riesgo elaborados de conformidad con el anexo E del Convenio, y las
evaluaciones de gestion de riesgo respecto del hexabromobifenilo preparadas de conformidad con el
anexo F del Convenio.

El Comité complet6é su examen de los documentos disponibles, examind las posibles medidas
de control, la informacién socioecondémica disponible y las observaciones e informaciones presentadas
por las Partes y observadores en relacion con las consideraciones especificadas en el anexo F. El
Comité decidié recomendar a la Conferencia de las Partes, de conformidad con el parrafo 9 del
articulo 8 del Convenio, que la Conferencia considere la inclusiéon del hexabromobifenilo en el
anexo A del Convenio.

El Comité evalué y acordé la justificacion de un enfoque general para todos los
hexabromobifenilos, preparé la evaluacion de gestion de riesgos respecto del hexabromobifenilo y
llegd la conclusion de que, si bien no se sabe que el hexabromobifenilo se siga produciendo o
utilizando, es importante impedir su reintroduccion en el comercio y utilizacion. El Comité ademas
lleg6 a la conclusién de que la inclusion del hexabromobifenilo en el anexo A sin exenciones
especificas era viable en la medida en que no persistia ninguna forma de produccion o utilizacion
identificada. EI Comité recomendd que las actividades de aplicacién se centren en identificar y
gestionar las existencias obsoletas y desechos que contengan hexabromobifenilo y establecer
medidas eficaces para prevenir su produccion y utilizacion en el futuro.

El parrafo 9 del articulo 8 del Convenio estipula que, en caso de que el Comité formule una
recomendacion sobre si debe considerar la posibilidad de incluir un producto quimico en los anexos A,
B y/o C, “la Conferencia de las Partes adoptard, a titulo preventivo, una decision sobre la procedencia
o0 no de incluir el producto quimico en los anexos A, B y/o C, especificando las medidas de control
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conexas, teniendo debidamente en cuenta las recomendaciones del Comité, incluida cualquier
incertidumbre cientifica.”. Si la Conferencia de las Partes decide incluir el producto quimico en los
anexos A, B y/o C, el anexo o los anexos respectivos deberan enmendarse de conformidad con los
articulos 21y 22 del Convenio. Las enmiendas a los anexos A, B y/o C entran en vigor de conformidad
con los parrafos 3y 4 del articulo 22 y el parrafo 4 del articulo 25.

Sirvase tomar nota de que el texto de toda enmienda propuesta al Convenio debe comunicarse
a las Partes por lo menos seis meses antes de la reunion en que se proponga su aprobacion.

Por consiguiente, se invita a las Partes a estar preparadas para examinar la inclusion del
hexabromobifenilo en el anexo A del Convenio siguiendo la recomendacion del Comité de Examen de
los Contaminantes Organicos Persistentes. Se recuerda a las Partes que, de conformidad con el
articulo 19 del reglamento de la Conferencia de las Partes, los representantes de las Partes que
deseen participar en el proceso de adopcién de decisiones en la Cuarta Reunién de la Conferencia de
las Partes deberan presentar sus credenciales emitidas por un Jefe de Estado o de Gobierno, un
ministro de Relaciones Exteriores o, en el caso de organizaciones regionales de integracion
econémica, la autoridad competente de esa organizacion..

El anexo a la presente carta ofrece un resumen de las repercusiones para las Partes de la
inclusion de un producto quimico en los anexos A, B o C del Convenio, en particular las medidas que
las Partes pueden adoptar a la entrada en vigor de la enmienda por la que se incluye el producto
quimico.

Se invita a las Partes a notificar a la Secretaria, antes del 30 de junio de 2008, de toda
cuestion pertinente que puedan desear plantear en la Cuarta Reunion de la Conferencia de las Partes.
La Secretaria facilitara a la Conferencia de las Partes una recopilacion de las cuestiones presentadas.
Las comunicaciones deberan enviarse a a la Secretaria del Convenio de Estocolmo, de preferencia
por correo electronico (ssc@pops.int), o por correo ordinario, a:

Secretaria del Convenio de Estocolmo

Att: Comité de Examen de los Contaminantes Organicos Persistentes
Sra. Fatoumata Keita Ouane

United Nations Environment Programme

11-13 chemin des Anemones

CH-1219, Chatelaine, Ginebra, Suiza

Fax: (+41 22) 917 8098

Correo electrénico: ssc@pops.int

Si tiene otras preguntas sobre esta informacion, no dude en ponerse en contacto con la Sra.
Fatoumata Keita Ouane (correo electronico: fouane@pops.int; teléfono +41 22 917 8161).

Anexo

Office location: International Environment House, 11-13 chemin des Anémones, Chételaine, 1219, Geneva, Switzerland



